Instruction Sheet

ENERPAC ¢ BRD-166, 1610, 256, 2510
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TO PROTECT YOUR WARRANTY, USE ONLY ENERPAC HYDRAULIC OIL

POUR PROTEGER VOTRE GARANTIE, UTILISEZ EXCLUSIVEMENT L'HUILE HYDRAULIQUE ENERPAC

UM IHRE GARANTIE ZU GEWAHRLEISTEN, VERWENDEN SIE NUR ENERPAC-HYDRAULIKGL
PER PROTEGGERE LA VOSTRA GARANZIA, USATE UNICAMENTE OLIO ENERPAC
PARA PROTEGER SU GARANTIA, UTILICE EXCLUSIVAMENTE ACEITE HIDRAULICO ENERPAC




No. RD-188

RD-1810
BRD-166
BRD-1610

RD-256
RD-2510
BRD-256
BRD-2510
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CL 792,040 (RD-166) -
CL 794,040 {RD-1810)
BSS 5824 D (BRO-166)

BSS 6925 O {BRD-1610)

L 233.044 (RD)
BSS 5947 D (BRDY
CF 664.044

CH 869.041

B 1224.585

B 1224.909

R 515.245.2

CJ 261.044

L 219.030 (RD-166)
L 218,030 (RD-1610)

BSS 5035 D (BRD-166)
BSS 5936 D {BRD-1610)
CL 786.107
B 1212903

CF 297.041
CF823.020
B 1224,903
B 1224565
CJ 280,570 -

BSF 312.048 {RD)
9SS 5943 D (BRO}
CW 188.107

G 424.026

85558400
858 58400

-

RD-186-K-3

CL 799,040 (RD-256)
CL 797.040 (RD-2510)
BSS 5826 D (BRD-256)
BSS 5827 O (BAD-2510)

L 122,044 (RD)
BSS 5048 D (BRD)
J 756,041

CH 874.041

B 1224.565

B 1330.900
R 515.245-2

BCJ 285,044

L 186,030 (RD-256)
L 110.030 (RD-2510)

PSS 5937 D (BRD-256)
BSS 5938 D (BRD-2510)
CL 769.107

B 1212903

CH B72.041
CF 823028
B 1330903
B 1224565
BCJ 284.107

BSF 311.048 (RD)
B35S 5944  (BRD)
CW 189107

3 425.026

BSS 58328 D (RD)
BS5S 5839 D (AD)
Bss 5971 D (BRD)
BSS 5972 D (BRDY

RD-196-K-3
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Retaining ring
Fleamieang fig
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Sack up ring

IR A

Sef screw
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Back updng
p

:

sorew
sorew
Rod bearing
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Tiwead peotecior
Thread protecior
Thread proteciar
Thread protecior

Repairidi, Containg
parts marked with *

= Nat shown

i 18884

Jolnt racieur
Joint-U}
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Joint infique

R
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terique

g F5

Joirtt d'appui
Fond de cylindre
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Etiquette

Protépe filetage
Prolége fustage
Prolépe filetage
Protége filetage

Pochetie de réparation.
Conlient fes pidces
marquées *

~ Non représeniées
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U-Scheibe
nzring

@
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-Ring

H

Zywnder
Zylinder

Lager welle
“0"-RAing

Schraube
“Q"-Ring

Scheaube

Gowinde Schinzrng
Gewinde Schitzring
Gewinde Schiizring

Ersatzteiipaked. Enthiill
Teila bazeichnet mit *

- Nicht abgebiidet

WHEN ORDERING SPARE PARTS ALWAYS SPECIFY THE COMPLETE ROLLSTAMPNUMBER.
POUR TOUTE COMMANDE DE PIECES DETACHEES VEUILLEZ BIEN PRECISER LE NUMERO COMPLETE.
BEI BESTELLUNG ERSATZTEILE BITTE KOMPLETTE PRODUKTKODIERUNG ANGEBEN.





